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Anhang VII

BESCHEINIGUNG

nach Artikel 4 des Rahmenbeschlusses 2008/909/J1 des Rates vom 27. November 2008 iiber die Anwendung des
Grundsatzes der gegenseitigen Anerkennung auf Urteile in Strafsachen, durch die eine freiheitsentziehende
Strafe oder Mafinahme verhiingt wird,
fiir die Zwecke ihrer Vollstreckung in der Europiischen Union'

a) * AUSSTEITUNZSSTAAL: .....eeitiiii ettt ettt ettt et e bt e b et e et ea b e esee e bt e s bt e bt emteeateeaeeebe et e enbeenteensesneas

* VOIISTECKUNZSSLAAL: ... .euvieiieii ettt eiteet ettt et e et e s ee et e se e st esaeesseesaesseansaessaassesssasssesseeseesseanseessenssenseensanns

b) Gericht, das das Urteil iiber die Verhdngung der Sanktion, das rechtskréftig geworden ist, erlassen hat:
Offizielle BEZEICHNUNG: ......c.eoiieiieiieciecie ettt ettt et e esaeessessaessa et e e s e enseenseensessnesseenseenseanes
Das Urteil erging am (Angabe des Datums: TT-MM-JJJJ) ..ccoooiiiiiiiiiiiiieieeeeee et
Das Urteil wurde rechtskréftig am (Angabe des Datums: TT-MM-JJJJ): ...ccoooiiriiiiiiiiiieiieeeeee e

Aktenzeichen des Urteils (sofern VOrlieZend): .......ceecviviiiiiiiiiiieieeieeeeeeeeee et st ae e senessaensaens

1 "Diese Bescheinigung muss in einer der Amtssprachen des Vollstreckungsmitgliedstaats oder einer anderen
Sprache, mit der sich dieser Staat einverstanden erklért hat, abgefasst oder in eine dieser Sprachen libersetzt
sein."
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c) Angaben zu der Behorde, die zu Fragen im Zusammenhang mit der Bescheinigung kontaktiert werden kann:
1. Artder Behorde: Zutreffendes bitte ankreuzen:
O ZeNtralDEROITE ...ttt sttt e
T GEIICHE L.ttt et ettt sb e e bttt ettt et ettt a et e

O SONStIZE BENOTAR ...ttt ettt ettt e b ettt eaeas

2. Kontaktdaten der unter Buchstabe ¢ Nummer 1 angegebenen Behorde:

Offizielle BEZEICRNUNG: ......cceiiiiiiii ettt ettt ettt s seee e e e

Tel.-Nr. (Landervorwahl) (Ortsnetzkennzahl) ............cccoeeiiiiiiiiiniinieiieeeie et
Fax-Nr. (Landervorwahl) (Ortsnetzkennzahl)...........ccccveeviiiiiiinienieieieeie et
E-Mail (Sofern VOrhanden):..........cccveoieiieiiiiieiieiiest ettt e e seebeesbe e s e esseesaenraens
3. Sprachen, in denen mit der Behorde verkehrt werden kann:
4, Angaben zu der/den Person(en), die zu kontaktieren ist/sind, wenn zu§éitzliche Informationen fiir die
Zwecke der Vollstreckung des Urteils oder fiir die Vereinbarung der Uberstellungsmodalititen

eingeholt werden sollen (Name, Titel/Dienstrang, Tel.-Nr., Fax-Nr. und E-Mail), falls abweichend von
INUITTICT 27 ..ot e et e e e e e e et e e e e e e eeeettaaeeeaeeeeetaeaaaaeeeesessaasaaeeeesenssssaeaeeeeeeasssseeeas
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Angaben zu der Person, iiber die die Sanktion verhéngt wurde:
INBITIE: ..t e b e e e st s h e s a e b e e e s h e e eeae e

VOTNAIME(1): .veieuvreerieeieeeiteeeeteeeteeeteeetee e teeesseeasseaassaeanseeasseeasseeasseeasssaassesassaeassseanseeansaesnseesnsesansessnsssanssesnsesenseennses

[eges B N T - TS 1) OO PSSR
GESCRIECRL: ...ttt et ae et b ettt b e s bt e b e ea ettt b e sa ettt et b e
N LR o] 11023 Fed <) LRSS
Kennnummer oder Sozialversicherungsnummer (sofern vorhanden): ...........ccoocvevieiiieeiince e

(2] o8V Ty F2 V1 o AR RRPRR

Die verurteilte Person befindet sich:
O im Ausstellungsstaat und soll in den Vollstreckungsstaat iiberstellt werden.

o im Vollstreckungsstaat und die Vollstreckung soll in diesem Staat erfolgen.
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Gegebenenfalls zusétzliche Angaben, sofern verfiigbar:

1.

Lichtbild und Fingerabdriicke der Person und/oder Kontaktdaten der zur Erlangung dieser Angaben zu
kontaktierenden Person:

Sonstige sachdienliche Angaben iiber familidre, soziale oder berufliche Bindungen der verurteilten
Person zum Vollstreckungsstaat:

Ersuchen des Ausstellungsstaats um vorldufige Festnahme (sofern sich die verurteilte Person im
Vollstreckungsstaat befindet):

O

Der Ausstellungsstaat ersucht den Vollstreckungsstaat, die verurteilte Person in Haft zu nehmen oder
jede andere Maflnahme zu treffen, um sicherzustellen, dass die verurteilte Person bis zu der
Entscheidung iiber die Anerkennung des Urteils und die Vollstreckung der Sanktion in seinem
Hoheitsgebiet verbleibt.

Der Ausstellungsstaat hat den Vollstreckungsstaat bereits ersucht, die verurteilte Person in Haft zu
nehmen oder jede andere Maflnahme zu treffen, um sicherzustellen, dass die verurteilte Person bis zu
der Entscheidung iiber die Anerkennung des Urteils und die Vollstreckung der Sanktion in seinem
Hoheitsgebiet verbleibt. Bitte geben Sie gegebenenfalls den Namen der Behorde im
Vollstreckungsstaat an, die die Entscheidung tiber das Ersuchen um Festnahme der Person getroffen
hat (sofern bekannt):
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Zusammenhang mit einem fritheren Europdischen Haftbefehl:

O Ein Européischer Haftbefehl ist zur Vollstreckung einer Freiheitsstrafe oder einer

freiheitsentziechenden Mafregel der Sicherung ausgestellt worden und der Vollstreckungsmitgliedstaat
verpflichtet sich, die Strafe oder Maf3regel der Sicherung zu vollstrecken (Artikel 4 Absatz 6 des
Rahmenbeschlusses iiber den Européischen Haftbefehl).

Ausstellungsdatum des Europdischen Haftbefehls und, sofern vorliegend, Aktenzeichen:

O Ein Européischer Haftbefehl wurde zwecks Strafverfolgung einer Person ausgestellt, die
Staatangehoriger des Vollstreckungsstaats ist oder in diesem wohnhaft ist, und der Vollstreckungsstaat

hat die Person unter der Voraussetzung iibergeben, dass sie zur VerbiiBung der Freiheitsstrafe oder der
freiheitsentzichenden MalBregel der Sicherung, die im Ausstellungsmitgliedstaat gegen sie verhingt
wird, in den Vollstreckungsstaat riickiiberstellt wird (Artikel 5 Absatz 3 des Rahmenbeschlusses iiber
den Européischen Haftbefehl).

Datum der Entscheidung iiber die Ubergabe der Person: .............cco.ovueuevrueueeceeeeeeeeeceeeeeeeeese e
Bezeichnung der Behérde, die die Entscheidung iiber die Ubergabe gefillt hat:

Aktenzeichen der Entscheidung (sofern vorlie@end): .........cooovevieiieiieiieeeeeeeee e

Datum der Ubergabe der Person (sofern VOrlie@end): .............ooveveeurvereeuoiceeeeeceeeeeeeeeeeeeeeee e
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2

Griinde fiir die Ubermittlung des Urteils und der Bescheinigung (falls Sie Feld f ausgefiillt haben, brauchen
Sie dieses Feld nicht auszufiillen):

Das Urteil und die Bescheinigung werden an den Vollstreckungsstaat iibermittelt, da die ausstellende
Behorde sich vergewissert hat, dass die Vollstreckung der verhidngten Sanktion durch den
Vollstreckungsstaat der Erleichterung der Resozialisierung der verurteilten Person dient und:

o (a) Der Vollstreckungsstaat ist der Staat der Staatsangehorigkeit der verurteilten Person, in dem sie lebt.

o (b) Der Vollstreckungsstaat ist der Staat der Staatsangehorigkeit der verurteilten Person, in den die
verurteilte Person aufgrund einer Ausweisungs- oder Abschiebungsanordnung, die im Urteil oder in
einer infolge des Urteils getroffenen gerichtlichen Entscheidung oder Verwaltungsentscheidung oder
anderen Maflnahme enthalten ist, nach der Entlassung aus dem Strafvollzug abgeschoben werden
wird. Ist die Ausweisungs- oder Abschiebungsanordnung nicht im Urteil enthalten, so geben Sie bitte
die Bezeichnung der Behdrde, die die Anordnung ausgestellt hat, das Ausstellungsdatum und — sofern
vorliegend — das Aktenzeichen an: .....................

LI (c) Der Vollstreckungsstaat ist ein Staat, auf den die Buchstaben a oder b nicht zutreffen und dessen
zustindige Behorde der Ubermittlung des Urteils und der Bescheinigung an diesen Staat zustimmt.

o (d) Der Vollstreckungsstaat hat eine Erklarung nach Artikel 4 Absatz 7 des Rahmenbeschlusses
abgegeben, und:

i es wird bestitigt, dass die verurteilte Person nach Kenntnis der zustéindigen Behorde des
Ausstellungsstaats im Vollstreckungsstaat lebt und dort seit mindestens fiinf Jahren
ununterbrochen ihren rechtméfigen Aufenthalt hat und ihr Recht auf unbefristeten Aufenthalt
in diesem Staat behalten wird, oder

m] es wird bestitigt, dass die verurteilte Person die Staatsangehdrigkeit des Vollstreckungsstaats
besitzt.
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h) Urteil iiber die Verhdngung der Sanktion:
1. Das Urteil umfasst insgesamt .... Straftaten.

Zusammenfassende Darstellung des Sachverhalts und Beschreibung der Umstéande, unter denen die
Straftat(en) begangen wurde(n), einschlielich Tatzeit und Tatort, und Art der Beteiligung der
verurteilten Person:

Art und rechtliche Wiirdigung der Straftat(en) und anwendbare gesetzliche Bestimmungen, auf deren
Grundlage das Urteil ergangen ist:

2. Sofern es sich bei der/den unter Buchstabe h Nummer 1 genannten Straftat(en) um eine oder mehrere
der folgenden Straftaten handelt, die im Ausstellungsstaat nach der Ausgestaltung in dessen Recht mit
einer Freiheitsstrafe oder einer freiheitsentziechenden Mafregel der Sicherung im Hochstmal3 von
mindestens drei Jahren bedroht sind, kreuzen Sie bitte Zutreffendes an:

O Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung;

O Terrorismus;

O Menschenhandel,

O sexuelle Ausbeutung von Kindern und Kinderpornografie;
O illegaler Handel mit Drogen und psychotropen Stoffen;
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O

O O O 0O

O O 0o o o o o o o

illegaler Handel mit Waffen, Munition und Sprengstoffen;

Korruption;

Betrugsdelikte, einschlieBlich Betrug zum Nachteil der finanziellen Interessen der
Européischen Gemeinschaften im Sinne des Ubereinkommens vom 26. Juli 1995 iiber den
Schutz der finanziellen Interessen der Europédischen Gemeinschaften;

Waische von Ertrigen aus Straftaten;

Geldfalschung, einschlielich der Euro-Félschung;

Cyberkriminalitt;

Umweltkriminalitit, einschlieBlich des illegalen Handels mit bedrohten Tierarten oder mit
bedrohten Pflanzen- und Baumarten;

Beihilfe zur illegalen Einreise und zum illegalen Aufenthalt;

vorsétzliche Tétung, schwere Kdrperverletzung;

illegaler Handel mit menschlichen Organen und menschlichem Gewebe;

Entfiihrung, Freiheitsberaubung und Geiselnahme;

Rassismus und Fremdenfeindlichkeit;

Diebstahl in organisierter Form oder mit Waffen;

illegaler Handel mit Kulturgiitern, einschlieBlich Antiquititen und Kunstgegenstidnden;
Betrug;

Erpressung und Schutzgelderpressung;
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O O O oo o o o o o

O

Nachahmung und Produktpiraterie;

Félschung von amtlichen Dokumenten und Handel damit;

Félschung von Zahlungsmitteln;

illegaler Handel mit Hormonen und anderen Wachstumsférderern;

illegaler Handel mit nuklearen und radioaktiven Substanzen;

Handel mit gestohlenen Kraftfahrzeugen;

Vergewaltigung;

Brandstiftung;

Verbrechen, die in die Zustdndigkeit des Internationalen Strafgerichtshofs fallen;
Flugzeug- und Schiffsentfiihrung;

Sabotage.

3. Sofern die unter Nummer 1 genannte(n) Straftat(en) nicht unter Nummer 2 aufgefiihrt ist/sind oder
falls das Urteil und die Bescheinigung an einen Mitgliedstaat iibermittelt werden, der erklért hat, dass
er die beiderseitige Strafbarkeit priifen wird (Artikel 7 Absatz 4 des Rahmenbeschlusses), geben Sie
bitte eine vollstindige Beschreibung der betreffenden Straftat(en):
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i) Information iiber das Urteil, mit dem die Sanktion verhdngt wurde:

1. Geben Sie an, ob die Person zu der Verhandlung, die zu der Entscheidung gefiihrt hat, personlich erschienen ist:
1.0 Ja, die Person ist zu der Verhandlung, die zu der Entscheidung gefiihrt hat, personlich erschienen.

2.0 Nein, die Person ist zu der Verhandlung, die zu der Entscheidung gefiihrt hat, nicht personlich erschienen.

3. Bitte geben Sie zu der unter Nummer 2 angekreuzten Mdglichkeit an, dass eine der folgenden Mdglichkeiten
zutrifft:
O 3.1a. die Person wurde am ... (Tag/Monat/Jahr) personlich vorgeladen und dabei von dem vorgesehenen

Termin und Ort der Verhandlung in Kenntnis gesetzt, die zu der Entscheidung gefiihrt hat, sowie davon in Kenntnis
gesetzt, dass eine Entscheidung auch dann ergehen kann, wenn sie zu der Verhandlung nicht erscheint;

ODER

O 3.1b. die Person wurde nicht personlich vorgeladen, aber auf andere Weise tatsdchlich offiziell von dem
vorgesehenen Termin und Ort der Verhandlung, die zu der Entscheidung gefiihrt hat, in Kenntnis gesetzt, und zwar auf
eine Weise, dass zweifelsfrei nachgewiesen wurde, dass sie von der anberaumten Verhandlung Kenntnis hatte, sowie
davon in Kenntnis gesetzt, dass eine Entscheidung auch dann ergehen kann, wenn sie zu der Verhandlung nicht
erscheint;

ODER

O 3.2. die Person hat in Kenntnis der anberaumten Verhandlung ein Mandat an einen Rechtsbeistand, der
entweder von der betroffenen Person oder vom Staat bestellt wurde, erteilt, sie bei der Verhandlung zu verteidigen, und
ist bei der Verhandlung von diesem Rechtsbeistand tatséchlich verteidigt worden;

ODER

O 3.3. der Person wurde die Entscheidung am ... (Tag/Monat/Jahr) zugestellt und sie wurde ausdriicklich von
ihrem Recht auf Wiederaufnahme des Verfahrens oder auf ein Berufungsverfahren in Kenntnis gesetzt, an dem die
Person teilnehmen kann und bei dem der Sachverhalt, einschlieBlich neuer Beweismittel, erneut gepriift werden und die
urspriinglich ergangene Entscheidung aufgehoben werden kann, und

O die Person hat ausdriicklich erklért, dass sie die Entscheidung nicht anficht;
ODER
O die Person hat innerhalb der geltenden Frist keine Wiederaufnahme des Verfahrens bzw. kein

Berufungsverfahren beantragt;

4. Bitte geben Sie zu der unter Nummer 3.1b, 3.2 oder 3.3 angekreuzten Moglichkeit an, wie die entsprechende
Voraussetzung erfullt wurde:

2. Angaben zur Dauer der Sanktion:
2.1.  Gesamtdauer der Sanktion (in Tagen): .........coevviririiriiriiiiiieeieeenannen,
2.2.  Gesamtzeit des Freiheitsentzugs, der im Zusammenhang mit der Sanktion, die mit dem Urteil verhdngt wurde,
bereits verbiifit wurde (in Tagen):

....................................... am (...) (Angabe des Tags, an dem die Berechnung erfolgt ist: TT MM J1JJ):
2.3.  Anzahl der Tage, die von der Gesamtdauer der Sanktion aus anderen als den unter Nummer 2.2. genannten
Griinden (z.B. Amnestie, Begnadigung oder Gnadenakte usw., die in Bezug auf die Sanktion bereits gewahrt wurden)
abzuziehen sind: ............ am (Angabe des Tags, an dem die Berechnung erfolgt ist: TT-MM-J1JJ)
2.4. Datum, an dem die Sanktion im Ausstellungsstaat verbiifit sein wird:
O Nicht zutreffend, da sich die Person derzeit nicht in Haft befindet.
0 Die Person befindet sich derzeit in Haft, und die Sanktion wird nach dem Recht des Ausstellungsstaats am
........................ (Angabe des Datums: TT-MM-JJJJ)' vollstiandig verbiiBt sein. :........................
3. Art der Sanktion:

1 "Bitte setzen Sie hier das Datum ein, an dem die Sanktion vollstindig verbiifit wére (ohne Beriicksichtigung aller Formen der
moglichen vorzeitigen und/oder bedingten Entlassung), sofern die Person im Ausstellungsstaat verbleibt."
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0 Freiheitsstrafe
0 freiheitsentziechende Maflnahme (bitte angeben):

1) Angabe zur vorzeitigen oder bedingten Entlassung:

1. Die verurteilte Person hat nach dem Recht des Ausstellungsstaats Anspruch auf vorzeitige oder bedingte
Entlassung nach Verbiilung:

O der Halfte der Strafe

0 von zwei Dritteln der Strafe

O eines sonstigen Teils der Strafe (bitte angeben):

2. Die zustindige Behorde des Ausstellungsstaats ersucht um Unterrichtung i{iber Folgendes:

O geltende Bestimmungen des Rechts des Vollstreckungsstaats fiir eine vorzeitige oder bedingte Entlassung der
verurteilten Person;

O Beginn und Ende des Zeitraums fiir die vorzeitige oder bedingte Entlassung.

k) Stellungnahme der verurteilten Person:

1. O Die verurteilte Person konnte nicht gehdrt werden, weil sie sich bereits im Vollstreckungsstaat befindet.
2. O Die verurteilte Person befindet sich im Ausstellungsstaat und

a O sie hat um Ubermittlung des Urteils und der Bescheinigung ersucht

O sie hat der I:Jbermittlung des Urteils und der Bescheinigung zugestimmt
O sie hat der Ubermittlung des Urteils und der Bescheinigung nicht zugestimmt (bitte geben Sie die von der
verurteilten Person genannten Griinde an):

b. O Die Stellungnahme der verurteilten Person ist beigefiigt.

O Die Stellungnahme der verurteilten Person wurde dem Vollstreckungsstaat bereits am (Angabe des
Datums: TT-MM-1J1J) iibermittelt: ..................
) Sonstige fiir den Fall relevante Umstdnde (fakultative Angaben):

m)  AbschlieBende Angaben:

Der Wortlaut des Urteils (der Urteile) ist der Bescheinigung beigefiigt.'

Unterschrift der die Bescheinigung ausstellenden Behorde und/oder ihres Vertreters zur Bestitigung der Richtigkeit des
Inhalts der Bescheinigung:

Name:

Funktion (Titel/Dienstrang):

Datum:

(Gegebenenfalls) Amtlicher Stempel

1 Die zustindige Behorde des Ausstellungsstaats muss alle zu der Strafsache ergangenen Urteile beifiigen, damit alle erforderlichen
Angaben in Bezug auf das zu vollstreckende rechtskriftige Urteil vorliegen. Vorhandene Ubersetzungen des Urteils bzw. der Urteile
konnen ebenfalls beigefiigt werden.
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